
 

 

 

 

 

 

 
  

 

10月以降のイベント紹介/Event Information 2023.10～  国際交流サロンでのイ

ベント情報は、各SNS

でもご覧になれます。 

Report : 2023 International Summer Program (ISP)  [18 July ～ 30 August] 

 The ISP for overseas undergraduate and Master's students was held face-to-

face for the first time in four years. 17 students (from China, Taiwan, Hong 

Kong, Vietnam, the Philippines, Thailand, and Malaysia) participated, working on 

cutting-edge research in the laboratories of their majors. 

海外の学部・修士課程の学生を対象に毎年実施されているISPが４年ぶりに対

面にて開催されました。１７名の学生（中国・台湾・香港・ベトナム・フィ

リピン・タイ・マレーシア）が参加し、各専攻の研究室にて最先端の研究に

取り組みました。 

Student Exchange Event 

Japanese 
Lessons with 
Science Buddy 

★Language Classes★ 

＊Japanese Half Hour＊ 
Date & Time: 12：15-12：45 
                    every Tuesday or Thursday  
Place: D201 (International Exchange Salon, GSS) 

日時：12：15-12：45 毎週火曜日または木曜日 

場所：D201（理学研究科・国際交流サロン） 

＊ English Half Hour＊も開催予定 

★ Welcome Party ★ 
Date & Time: October 18 (Wed), 2023,  17:30 ~ 

Place: D201 (Graduate School of Science・
International Exchange Salon) 

★ウエルカムパーティー★ 
日時：2023年10月18日（水） 17:30～  

場所：D201（理学研究科・国際交流サロン） 

★ Inquiry ★ 

 
イベントやScience Buddyの活動等の

お問い合わせは後藤まで  
For inquiries about events and activi-
ties of Science Buddy to: 

 

goto-c@office.osaka-u.ac.jp  

★留学生相談室★ 
悩み事やお困りごとはありませんか。 

各専攻の先生や専門相談員の先生が、相談にのってくれます。 

小さいことでも良いので、気軽に相談を申し込んでください。 

対面、オンライン（Zoom）が選べます。秘密は守ります。安心してお申し込みください。 
Do you have any worries or problems? 
Teachers of each major and specialist counselors will be available for consultation. 
It doesn't matter if it's serious or not, so please apply for consultation. You can choose 
face-to-face or online (Zoom).  
We will keep confidential. 
 

Please contact : foreign@sci.osaka-u.ac.jp 

Instagram 

Facebook  

Campus Tour 

Farewell Party 
    at La Foret 

Introduction 

In case of deepening communication between foreign students, foreign researcher and Japa-

nese students in the School of Science/Graduate School of Science, we have an International 

communication salon at D201. 

Foreign students can do study, have a rest, have a meal, sleep, etc. in salon. 

There is a life consulting teacher in International communication salon, you can feel free to 

come here consulting with the teacher if you have any problem. 

There is also a piano in the salon, you can use freely (with earphone). 

 

Opening times: 10:15 – 16:30  Monday to Friday 

(May close temporarily) 

 

紹介 

理学研究科・理学部に所属する留学生、外国人研究

員、国際交流に興味を持つ日本人が交流を深めるた

めに、理学研究科本館D棟2階D201に国際交流サ

ロンを設置しています。 

国際交流サロンは、留学生の憩いの場及び生活相談

並びに交流イベントに使用されています。 

ふだんは、勉強、休憩、食事、昼寝等、自由に使え

ます。 

 また、生活相談員が常駐しており、家に届いた郵

便物や日本の生活でわからないこと、なんでも相談

できます。気軽に立ち寄ってください。 

開室時間：平日 10：15～16：30 

（臨時に閉室する場合があ

ります。) 
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留学生担当教職員 

室長 

   越野 幹人 教授  
 Professor 

 Mikito KOSHINO 

 

留学生専門相談員 

   香門 悠里 講師  
 Lecturer  
 Yuri KAMON  
 

生活相談員 

   後藤 ちさ 
   Administrative staff 
 Chisa GOTO 

国際交流サロン 

場所：理学研究科本館Ｄ棟２階Ｄ201 

開室時間 平日10：15-16：30 

 

International Exchange Salon 
Venue ：D201,  D bldg. 2F 

Open  Weekdays 10:15-16:30 
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Science Buddy is a volunteer group consisting of international students and Japanese stu-

dents at the GSS/SS. 

We organize various kinds of events to interact with a lot of students. 

If you are interested in international exchange, please join us! 

 

Science Buddy は、理学部・理学研究科に所属する留学生・日本人学生で構成されたボランティア団体

です。留学生支援や留学生との交流イベントを運営しています。ご興味がある方は気軽に連絡してくださ

い！ 

June : Card gameｓ 

イベント報告 

Event Report  
ほぼ毎月SB主催のイベントを行っています！ 

We have several events almost every month! 

We played new card games, Love Letter & Saboteur.  

Everyone enjoyed them and had a great time. Those 

games are at the salon, so come visit us anytime! 

Love Letter やSaboteurなど新しいカードゲームを楽しみまし

た。テーブル毎に盛り上がり、楽しいひと時を過ごしました。

ゲームはサロンにありますので、遊びに来てくださいね。 

Played soft volleyball and badminton at the GSS center 

court. A lot of people joined. It was fun and some were 

very energetic! 

中庭でのスポーツイベント。たくさんの人が参加してくれまし

た。皆で気持ちのいい汗をかき、親交を深めました。 

May : Sports event 

April：Welcome Party 

We welcomed a lot of new students and talked a lot 

with some snacks and drinks. Let's make many happy 

memories in SB from now on!  

沢山の新入生を迎え、お菓子やドリンクを片手に語り合い、

大盛り上がりでした。これからSBで楽しい思い出をいっぱい

作りましょうね！  
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Introduction of SB meｍber／SB留学生メンバー紹介 

Jelang Muhammad Dirgantara 
SISC Chemistry／Fukase lab. 

Doctor Course 3rd  

Hello everyone. I'm Jelang from Indonesia, and I'm a 

third-year doctoral student at Osaka University. 

Studying in Japan has been my dream since I was 

a child, so being able to study at Osaka University 

feels like a dream come true. However, I've found 

that living in Japan as an extrovert like me is not 

easy because people here tend to be more individ-

ualistic compared to Indonesians. Additionally, my 

Japanese language skills are not very advanced. 
Nonetheless, I joined Science Buddy when I first arrived 

in Japan, and I have to say that all the people in Sci-

ence Buddy have been incredibly helpful. I've made 

many friends and created a lot of wonderful memories 

with the Science Buddy members. This experience has 

taught me how to make Japanese friends even with 

limited language skills. Honestly, having so many friends 

has been a tremendous source of support during the 

challenging times of my studies in Japan. I'm truly 

thankful to everyone I've met in Science Buddy. 

I'll be graduating next year, but I'm confident that I will 

continue to stay in touch with them, no matter where I 

end up after completing my Ph.D. program. In addition to 

that, I wish everyone reading this a fulfilling university life 

filled with great memories. Please remember to do your 

best in your studies but also prioritize your happiness – 

that's equally important, I believe. ^^ 

Japanese Half Hourで日本語を学ぶJelangさん。 

JelangさんはEnglish Half Hourの先生でもあります。 
⇒ 

←SBメンバーで旅行にも行きます 

 


